Revista de Letras

Andréia Kanitz
andreia.kanitz@bento.ifrs.edu.br

Instituto Federal do Rio Grande do Sul,

Bento Gongalves, Rio Grande do Sul,
Brasi.

Péagina | 1

https://periodicos.utfpr.edu.br/rl

A arte da pontuacao: um livro sobre
escolhas criativas na escrita

RESUMO

Este texto apresenta uma resenha do livro A arte da pontuagdo, de Noah Lukeman,
traduzido do inglés por Marcelo Dias Almada e publicado em portugués pela Editora
Martins Fontes. Inicialmente sdo apresentadas informacdes gerais de apresentagdo da obra
e do autor. Em seguida, sdo elencados os objetivos do livro, considerando seu publico-alvo.
Na sequéncia, é apresentada uma descri¢do estrutural da obra, sua organizagdo e contetudo
breve de seus capitulos. Por fim, apresenta-se uma aprecia¢do da obra a partir de alguns
pontos que se tornaram relevantes ao longo da sua leitura. A resenha apresenta argumento
final de que o livro de Lukeman constitui um interessante e acessivel guia pratico sobre a
arte da pontuacgdo para escritores criativos.

PALAVRAS-CHAVE: Pontuacdo. Escrita criativa. Lingua escrita. Estilo.

A obra A arte da pontuagdo, de autoria do escritor americano Noah Lukeman,
foi publicada originalmente em inglés sob o titulo A dash of style — The art and
mastery of ponctuation. Embora sua traducdo para o portugués ja ndo seja mais
tdo recente, no circuito brasileiro, a obra permanece ainda pouco conhecida e
explorada. Prova disso é o fato de que ndo hd, até o momento, nenhuma resenha
académica do livro publicada em periddico cientifico. Ndo hd nem mesmo resenhas
publicadas em portugués em plataformas digitais que rednem leitores e
recomendacgdes de livros. A despeito desse contexto, esse livro constitui, sem
duvidas, uma rica referéncia bibliografica para aqueles que se interessam por
escrita criativa e compreendem que o emprego da pontuagao extrapola a simples
marcagao, produzindo uma simbiose com a narragao, com o estilo, com a
perspectiva e até mesmo com o proéprio enredo, transformando a sonoridade do
texto. O livro oferece ao seu leitor uma maneira de ver a pontuagdo como uma
forma de arte, como um meio de expressado artistica.

Noah Lukeman obteve com louvor o bacharelado em inglés e redagdo criativa
na Universidade Brandeis. E também autor do best-seller The First Five Pages: A
Writer’s Guide of Staying Out of the Rejection Pile, que ja faz parte do curriculo de
muitas universidades americanas. Em virtude da importancia de suas producdes,
foi incluido na ontologia The Practical Writer (EIBEN; GANNON, 2004). Alguns de
seus livros foram publicados no Reino Unido e traduzidos para varios idiomas,
entre os quais o portugués, o japonés, o coreano, o chinés e o indonésio. A
publicagdo de A arte da pontuagéo em lingua portuguesa constitui, sem duvida,
um privilégio e uma oportunidade para leitores interessados por escrita,
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especialmente escritores criativos, que ndo tém a possibilidade de acessar a obra
em lingua inglesa.

Além de autor, Lukeman é um experiente agente literdrio. Trabalhou para
varias editoras, incluindo as renomadas William Morrow e a Farrar. Atualmente é
o presidente da Lukeman Literary Management Ltda., agéncia literaria com sede
em Nova York, fundada por ele em 1996. A agéncia tem como clientes vencedores
do Prémio Pulitzer, do American Book Award e do O. Henry Award, varios autores
incluidos na lista dos mais vendidos do New York Times. Sua ampla e consolidada
experiéncia profissional é indicativo da sua expertise no ramo literario e em escrita
criativa.

A traducdo publicada pela Editora Martins Fontes é assinada por Marcelo
Dias Almada. Experiente tradutor, Almada demonstrou conhecimento e habilidade
técnica ao oferecer ao leitor, ao longo do livro, notas muito pertinentes, relativas
as diferencas entre o inglés e o portugués em sua modalidade escrita. Além disso,
o texto a que o leitor tem acesso em portugués evidencia um rigor na traducdo de
exemplos em prosa e verso de mestres da literatura mobilizados por Lukeman em
sua obra para ilustrar e sustentar seu argumento de emprego da pontuacdo
enquanto escolha criativa. Trata-se, portanto, de uma qualificada traducdo
merecedora do Selo Martins, que confere exceléncia e qualidade literaria as obras
publicadas pela editora.

Conforme se pode ler em sua introducdo, a obra ndo se destina a
gramaticos ou a historiadores. Conforme argumenta Lukeman, esses profissionais
ja dispdem dezenas de outros excelentes livros sobre pontuacdo escritos para seus
estudos. O livro A arte da pontuacgdo destina-se, nos termos do autor, ao publico
gue mais precisa dele e para o qual ainda ndo havia sido escrita uma obra sobre
pontuacdo: os escritores. O autor salienta: “Entenda-se aqui os escritos de ficcdo,
nao ficcdo, biografias, poesias, roteiros e qualquer pessoa que deseja escrever
bem, seja no trabalho, na escola ou em qualquer outra atividade” (LUKEMAN,
2011, p. 11). Enfim, o livro destina-se a todos aqueles que se dedicam a fazer uso
criativo da escrita e querem apenas melhorar sua reda¢do, usando a pontuacdo
como recurso de estilo.

O objetivo geral de Lukeman por meio de seu livro é tornar o leitor sensivel
ao mundo sutil da pontuagdo, partindo do pressuposto de que quanto mais
sensivel o escritor for, maior a probabilidade de produzir uma obra mais refinada,
sob todos os aspectos. Nesse sentido, ao final dos capitulos que constituem o livro,
o autor propde um conjunto de exercicios que, além de promover uma revisao dos
principais aspectos destacados pelo autor, tém o potencial de inspirar novas ideias
para os textos que os leitores, por ventura, estejam escrevendo ou venham a
escrever. Usando as palavras de prdprio autor, por fim, o leitor “perceberd que
este livro ndo foi escrito para melhorar sua gramatica, mas para melhorar sua
redacdo” (LUKEMAN, 2011, p. 12-13).

Em A arte da pontuagdo, Lukeman ndo enumera exaustivamente os sinais
de pontuagdo, nem examina todos os usos de cada um. Seu foco estd nos usos
essenciais dos sinais mais importantes, aqueles que tem o poder de exercer sobre
o texto um efeito criativo: “Ndo me interessa aqui em que lugar é colocado o
apoéstrofo nem se o dois-pontos antecede uma lista; antes, interessa-me saber se
o acréscimo ou a retirada de um travessdo pode modificar a intencdo de uma cena”
(LUKEMAN, 2011, p. 13). Para o autor, o efeito produzido sobre o contetdo é o
santo graal da pontuacdo, muitas vezes, “soterrado por longas discussdes sobre
gramatica e histéria” (LUKEMAN, 2011, p. 13).
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Para dar conta de seu propdsito com o livro, o autor organiza sua obra em
trés partes, cada qual abordando um conjunto de sinais de pontuacdo que
compartilham caracteristicas comuns em termos de efeitos na composicdao do
texto escrito. Na parte | — O Triunvirato, constituida por trés capitulos (capitulos 1,
2 e 3), Lukeman (2011) aborda os trés sinais que, segundo ele, tem importancia
fundamental — o ponto final, a virgula e o ponto e virgula —, os principais
responsaveis pela construcdo da frase. Na parte Il — Sob os refletores, constituida
por quatro capitulos (capitulos 4, 5, 6 e 7), o autor trata dos sinais de pontuacdo
gue adicionam ornamentos ao texto, tendo como caracteristica mais evidente a
capacidade de realgar as palavras. Sdo eles o dois-pontos, o travessdo, os
parénteses, as aspas, o paragrafo e as quebras de se¢des. Por fim, na Parte Il —
Tome cuidado, bastante breve e constituida por um Unico capitulo (capitulo 8),
Lukeman (2011) se dedica ao uso de alguns sinais de pontuacdo que, segundo ele,
devem ser usados com moderacdo, ou simplesmente ndo devem ser usados em
textos criativos: o ponto de interrogacao e de exclamacao, o italico, as reticéncias,
o hifen, os colchetes, o sublinhado e o negrito. Além dessas trés partes que
constituem o cerne da obra, o livro é iniciado por uma breve introducdo e
encerrado por um epilogo sobre em que a interdependéncia entre os sinais de
pontuacdo é abordada.

Todos os capitulos que compdem as Partes | e Il do livro estdo estruturados
do mesmo modo. Cada capitulo inicia com uma breve apresentac¢do do sinal de
pontuacdo que sera abordado, apresentando suas principais caracteristicas na
composicdo de textos escritos. Em seguida, Lukeman passa a indicar os modos de
como emprega-lo, sempre com exemplos retirados de textos literdrios de
renomados escritores que ilustram os usos recomendados. Na sequéncia, o autor
aborda os perigos do uso excessivo e do uso insuficiente do sinal de pontuacao,
também trazendo exemplos ilustrativos. Depois disso, apresenta consideracées
sobre como o sinal de pontuagdo funciona no contexto da escrita em relacdo a
outros sinais com os quais se relaciona. Por fim, ha consideracGes sobre o que o
uso do sinal de pontuacdo abordado no capitulo revela sobre o escritor. Para
encerrar cada capitulo, sdo propostos exercicios para que o leitor possa refletir
sobre a sua escrita criativa. Também ao longo de todos os capitulos, Lukeman vai
apresentando citagdes de importantes pensadores que teceram consideragdes
sobre a nuances que envolvem a arte de pontuar. Além de proporcionar um bom
andamento a leitura, essa organizagdo consistente dos capitulos possibilita que o
leitor possa se situar a todo tempo na progressao do capitulo.

O capitulo 1 do livro, como ndo poderia deixar de ser, trata do ponto final:
o sinal dos sinais, a espinha dorsal da pontuagdo. Nos termos de Lukeman, todos
os demais sinais de pontuagao existem apenas para modificar o que se encontra
entre dois pontos finais. Neste capitulo, ele enfatiza, sobretudo, a diferenga entre
fazer uso frequente do ponto final para efeito estilistico e o seu uso excessivo
irrefletido, que resulta em um texto fraco. A elaboragdo adequada de frases curtas,
pelo uso frequente do ponto final, costuma privilegiar a acdo, estabelecendo um
ritmo acelerado ao texto. Autores que deliberadamente optam por construir frases
mais longas costumam ser escritores maduros, empenhados em criar uma prosa
rica. No entanto, empregando muito ou pouco o ponto final, os autores correm
riscos, quando o fazem de modo irrefletido: por um lado, ao produzirem frases
curtas podem revelar certa ansiedade em prender o leitor, recorrendo a um estilo
de andamento rdpido; por outro lado, ao produzirem frases longas, podem
sinalizar estarem demasiadamente preocupados com a carpintaria da palavra.
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No capitulo 2, Lukeman trata do emprego da virgula, sinal denominado por
ele como “quebra-molas do mundo da pontuacdo” (LUKEMAN, 2011, p. 37). Nesse
capitulo, o autor destaca o controle que a virgula pode exercer sobre o ritmo e a
velocidade de uma frase. Assim como pode ser empregada para dividir, a virgula
também pode servir para conectar. Nesse sentido, Lukeman destaca a virgula
como “um sujeito relacional, um intermediario” (LUKEMAN, 2011, p. 37). Depois
de enumerar usos criativos que se pode fazer da virgula, salienta que pode ser
prejudicial ao texto ndo a empregar: “assim como o seu primo, o ponto final, a
virgula é um dos poucos sinais de pontuacdo que devem ser usados ao longo de
todo o texto” (LUKEMAN, 2011, p. 41). No entanto, o autor destaca também o uso
incorreto que se costuma fazer desse sinal de pontuac¢do, dada necessidade do seu
emprego (frequente), somado ainda agravante de suas regras serem bastante
imprecisas. Depois de detalhar os riscos decorrentes tanto do uso excessivo
guanto do uso insuficiente da virgula, Lukeman encerra o capitulo sendo bastante
enfatico quanto ao emprego refletido dos sinais de pontuacdo:

Os sinais de pontuagdo — principalmente as virgulas — sdo necessarios
para indicar o fluxo e refluxo, pausas e tons, divisdo de oragGes e
unidades de sentido. Os escritores que ignoram tais coisas escrevem
para si mesmos, sem levar em conta o leitor. Ndo serdo escritores
comerciais ou voltados para o enredo, mas sim para o texto em si,
para as nuangas de estilo. Porém de modo equivocado (2011, p. 57).

O capitulo 3 da obra trata do emprego do ponto e virgula, que, de acordo
com o autor, encontra-se entre a virgula e o ponto final, compondo, assim, o
triunvirato da Parte | do livro. Conforme Lukeman, a funcdo basica do ponto e
virgula é ligar duas frases completas (tematicamente semelhantes),
transformando-a em uma sé. O autor chama a atengdo para o fato de que,
gramaticalmente, o ponto e virgula nunca é necessdrio; ja do ponto de vista
artistico, ele abre um mundo de possibilidades, sendo capaz de produzir grande
impacto. De acordo com Lukeman, “as fungdes do ponto e virgula sdo todas
essencialmente criativas e dependem da sensibilidade do escritor” (LUKEMAN,
2011, p. 60). Assim, Lukeman destaca que um texto pode perfeitamente existir sem
esse sinal de pontuacdo; entretanto, seu emprego pode agregar sofisticacdo a
escrita, cooperando com a pontuagdo ao seu redor, uma vez que a sua propria
existéncia se da em funcdo dos outros sinais de pontuacdo. Ao usar o ponto e
virgula, um escritor pode, por exemplo, veicular uma quantidade
consideravelmente maior de informacdo dentro de um unico periodo, sem a
necessidade de emprego do ponto final.

No capitulo 4, Lukeman aborda o uso do dois-pontos, o magico da
pontuacdo: “cria suspense no publico, espera o momento certo, e voila: puxa a
cortina para mostrar o resultado” (LUKEMAN, 2011, p. 77). Trata-se de um dos
sinais de pontuagdo mais eficazes para real¢gar uma palavra ou frase. Além disso,
conforme o autor bem salienta, é impossivel ndo prestar aten¢do ao que surge
depois do dois-pontos. A sua fung¢do bdsica é chamar atengdo para algo
importante: uma revelagdo, uma sintese, uma conclusdo ou algum detalhe que
precise ser realcado. Lukeman destaca a forga dramdtica desse sinal e adverte os
escritores inseguros que evitar empregd-lo ndo constitui uma boa decisdo, pois
trata-se, nos termos do autor, de uma das ferramentas mais poderosas do
repertdrio do escritor. No entanto, esse sinal deve ser usado apenas se for, de fato,
necessario. Ele deve ser uma exigéncia organica do texto. Por constituir uma
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ferramenta dramdtica chamativa, o dois-pontos deve ser usado com discricdo.
Forcar o seu emprego em uma frase seria, de acordo com Lukeman, o mesmo que
buzinar no sinal fechado — uma interessante metafora.

O capitulo 5 do livro aborda o uso do travessdo — o interventor — e dos
parénteses (o conselheiro). De acordo com Lukeman, o travessdao intervém na
escrita de modo mais agressivo, enquanto que os parénteses intervém de modo
mais brando, como que fazendo um acréscimo sussurrado no ouvido do leitor. Os
dois sinais costumam ser considerados simples recursos técnicos de escrita.
Lukeman, no entanto, argumenta que ambos sinais podem constituir importante
ferramenta criativa na escrita. Os dois sinais interrompem o texto, realgam os
assuntos que introduzem, sdo usados em digressdées, elucidacdes e explicagbes. O
autor propde-se a examind-los comparando e contrastando suas sutis semelhancas
e diferencas, porque considera que, além de exercerem fungdes sobrepostas,
aprende-se mais sobre eles quando examinados lado a lado, o que, de fato, se
mostra bastante produtivo no capitulo.

Na sequéncia, o capitulo 6 trata do uso das aspas, “as trombetas do mundo
da pontuacdo” (LUKEMAN, 2011, p. 120). Na introducédo deste capitulo, o tradutor
insere uma nota importante, ressaltando que na lingua inglesa escrita, as aspas sdo
um meio por exceléncia para a indicacdo de didlogos em prosa, uso que é
explorado ao longo do capitulo. No portugués, por outro lado, o tradutor destaca
gue o travessdo é tdo ou até mais usado do que as aspas para essa finalidade.
Nesses termos, Marcelo Almada salienta que, na pratica, os usos desses sinais de
pontuacdo compartilham muitos aspectos em comum, de modo que as licdes do
capitulo 6 podem ser aplicadas ao uso do travessao para introduzir e demarcar a
voz dos personagens na prosa. Essa nota é bastante oportuna e também
necessaria, ja que destaca uma distincdo bastante importante entre o que se
pratica no inglés e no portugués escrito.

O capitulo 7 encerra a parte Il do livro tratando do paragrafo e da mudanca
de secdo. Nesse capitulo, Lukeman ousa ao argumentar que o paragrafo e a quebra
de secdo sdo também sinais de pontuacdo. Segundo o autor, o paragrafo é o irmao
mais velho do ponto final. Enquanto o ponto final divide frases, o paragrafo divide
grupos de frase, constituindo sempre uma oportunidade para prender os leitores
com novos ganchos ao seu final. O paragrafo emoldura um conjunto de periodos,
da-lhes forma e sentido, delimita o assunto em questdo e prepara o cenario para
o paragrafo seguinte. Ja a quebra de se¢do, que de acordo com o autor costuma
ser negligenciada em manuais de escrita, representa uma transicao importante
dentro de um capitulo, em geral uma mudanca de tempo, de lugar ou até mesmo
de ponto de vista. Mais forte do que o pardgrafo, porém mais fraca do que a
mudanca de capitulo, a quebra de se¢do é, de acordo com Lukeman, o ponto e
virgula das quebras de texto. As quebras de sec¢do distinguem duas partes do texto
que, embora separadas, devem situar-se no mesmo capitulo. De acordo com o
autor, a habilidade de um escritor em delimitar paragrafos e quebras de se¢des diz
muito sobre a sua clareza de pensamento: “mudancas confusas revelam um
pensamento confuso. Mudangas claras, lucidas, revelam um pensamento claro e
[Ucido” (LUKEMAN, 2011, p. 154). Nesses termos, o autor argumenta que “a
pontuagdo pode ensinar o escritor a pensar e, consequentemente, a escrever”
(LUKEMAN, 2011, p. 154).

No capitulo 8, ultimo capitulo da obra e Unico capitulo que compde a parte
Ill, Lukeman dedica-se brevemente ao uso do ponto de interrogacao, do ponto de
exclamacado, do italico, das reticéncias e do hifen, sinais que, segundo ele, devem
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ser usados moderadamente. Além disso, sinaliza de modo sucinto que outros sinais
de pontuacdo como os colchetes, o sublinhado e o negrito ndo devem ser usados
em se tratando de escrita criativa, ja que, segundo ele, ndo tem lugar no mundo
da redacdo criativa. Esse capitulo é motivado por cartas de leitores dirigidas ao
autor comentando o seu primeiro livro — o best-seller The First Five Pages — nas
quais solicitavam que ele desenvolvesse um pouco mais o que dissera sobre o
ponto de interrogacdo, ao qual havia dedicado apenas trés frases no total em todo
seu primeiro livro. Lukeman desenvolve, entdo, em um pouco mais do que em trés
frases as suas ressalvas com relacdo ao ponto de interrogacdo, acrescentando
outros sinais que devem ser usados cautelosamente ou mesmo nao devem ser
utilizados.

Ao final da obra, Noah Lukeman ainda oferece ao leitor um interessante
epilogo A sinfonia da pontuacdo, em que destaca a interdependéncia dos sinais de
pontuacdo e a importancia de transgredir as regras, principalmente quando sdo
tdo nebulosas quanto no mundo da pontuacdo. Nesses termos, Lukeman encoraja
seus leitores-escritores a transgredirem, a experimentarem e a inovarem no texto,
no estilo, no ritmo. No entanto, faz uma ressalva: “Mas, ao final do dia, mantenha
somente aquilo que funciona no texto, o que melhor refletir o contetdo. No fundo,
a transgressao sé funciona quando o escritor tem grande respeito pelas regras que
infringe” (LUKEMAN, 2011, p. 176). Nessa esteira, Lukeman recomenda que, em
sua producdo, o escritor criativo tenha em mente sempre dois principios
importantes:

O primeiro é que hd grande mérito em pontuar pouco, apenas
quando absolutamente necessario. Deve-se buscar a economia nao
s6 nas palavras, mas também na pontuacdo. O segundo é deixar a
pontuagdo surgir organicamente, conforme a necessidade do texto. A
pontuagdo nunca deve ser forcada, ndo deve ser introduzida na
tentativa de consertar uma redacdo confusa; ndo é essa a sua
finalidade, ela existe para complementar. (LUKEMAN, 2011, p. 176,
grifo meu).

A obraA arte da pontuagdo, de Noah Lukeman, certamente surpreende,
especialmente o leitor desavisado que adquire o livro julgando-o apenas pela capa.
E um livro sobre pontuacdo, mas n3o sobre regras gramaticais. O leitor n3o vai
encontrar um livro com normas rigidas de pontuacdo, mas, sim, um livro sobre
escolhas criativas na escrita. E o autor conduz o leitor pela mdo exemplificando
ponto o ponto o que a pontuagdo pode acrescentar ao texto que a lingua por si
nao consegue:

Por que Ernest Hemingway se valia tanto do ponto final? Por que
William Faulkner fugia dele? Por que Edgar Allan Poe e Herman
Melville recorriam tanto ao ponto e virgula? Por que Ernest
Hemingway e Raymond Carver usavam o ponto final? Por que Emily
Dickinson adotava o travessdo e Gertrude Stein evitava a virgula?
(LUKEMAN, 2011, p. 12)

Lukeman constroi, assim, sua obra examinando os modos como a
pontuacdo pode diferir radicalmente entre grandes autores da Literatura e os
efeitos criativos que tais escolhas produzem em seus textos. As amostras textuais
de consagrados mestres da escrita criativa, rigorosamente traduzidos,
especialmente no que diz respeito a pontuagdo em si, recheiam substancialmente
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a obra, agregando importante materialidade ao guia de pontuacdo para escrita
criativa que o autor se propde a construir. A prosa narrativa é predominante na
grande maioria dos exemplos mobilizados. No entanto, Lukeman ousa ao trazer
também alguns exemplos em verso, os quais parecem nao se adequar tdo bem
guanto os exemplos em prosa aos argumentos e a discussdo sobre pontuagdo
proposta.

Noah Lukeman também acerta ao trazer para a discussdo sobre escrita
criativa o interlocutor a que texto se destina e a inten¢do que o escritor tem com
sua escrita, levando em consideracdo esse interlocutor projetado. De acordo com
o autor, todo escritor deve ter clara a sua intencao, fazer uma escolha deliberada
do emprego dos sinais de pontuacdo, fixar um estilo e ser consistente. Trata-se de
se estabelecer uma coeréncia estilistica que possibilite ao leitor um transito fluido
pelo texto:

E sempre preferivel apresentar ao leitor um trajeto sem tropecos, e
isso significa ndo redigir frases repletas de virgulas e outras sem
virgulas. Deve-se estabelecer um estilo e ater-se a ele o maximo
possivel. [...] Os leitores captam tudo. A colocagdo irregular das
virgulas serd registrada e prejudicara o ritmo (LUKEMAN, 2011, p. 54-
55).

Na introducdo do livro, Noah Lukeman é bastante claro a respeito do
publico ao qual se destina sua obra: escritores. Embora Lukeman destaque que o
livro pode ser util para “qualquer pessoa que deseje escrever bem, seja no
trabalho, na escola ou em qualquer outra atividade” (2011, p. 11), cabe salientar
que a leitura da obra requer um bom conhecimento linguistico prévio e relativa
sensibilidade do leitor. Apesar de ndo ser um compéndio gramatical, o livro exige
do seu leitor fluéncia em anadlise linguistica para acompanhar os argumentos
apresentados pelo autor e coanalisar os exemplos por ele mobilizados. O livro
destina-se, sem duvida, a escritores criativos. E também a qualquer pessoa que
deseje escrever bem, desde que possua certo dominio de principios fundamentais
de escrita.

Os exercicios propostos pelo Lukeman ao final de cada capitulo das partes
| e Il do livro também tém como publico-alvo escritores, especialmente aqueles
que ja estejam produzindo algum material de escrita criativa. A grande maioria dos
exercicios solicita que o leitor-escritor retome, identifique, analise e reconstrua
trechos de textos de sua propria autoria. A obra tem toda uma proposta interativa
que conduz o leitor a efetivamente explorar a pontuagdo e a pensar sobre a sua
propria escrita criativa. Aquele leitor que ndo tiver nenhum material em
elaboracdo no exato momento da leitura pouco podera aproveitar os exercicios
propostos pelo autor.

Ponto alto da obra sdo também as considera¢des que Lukeman faz sobre
as caracteristicas do escritor que a pontuacdo revela. O autor afirma
categoricamente: “Quer o escritor goste, quer ndo, a pontua¢do o revela”
(LUKEMAN, 2011, p. 33). Assim, ao final de cada capitulo das partes | e Il do livro,
tece considera¢des sobre o que o uso (excessivo ou insuficiente; refletido ou
irrefletido) dos sinais de pontuacdo pode revelar sobre o escritor, seu estilo de
escrita e sua maneira de escrever. Todas essas consideragdes constituem
importantes dicas para escritores criativos em formacgao, cujo olhar analitico sobre
a escrita ainda requer refinamento e direcionamento para pontos especificos da
producédo criativa pelo viés da pontuacdo. Como Lukeman afirma, “a pontuacgdo
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revela o escritor, e a revelagdo é o primeiro passo na direcdo da autoconsciéncia.
Se estiver disposto a ouvir o que a pagina lhe diz sobre vocé mesmo, e tiver
humildade suficiente para mudar, vocé se tornard um escritor melhor. A
pontuacdo estd ai para indicar o caminho” (2011, p. 177).

O livro A arte da pontuagdo, de Noah Lukeman, constitui, sem duivida, um
guia pratico e acessivel sobre a arte da pontuacdo para escritores criativos.
Escritores e também editores de obras literarias poderao se beneficiar da leitura
da obra, acessando um conjunto sistematico de dicas para um bom manejo dos
sinais de pontuacdo. Depois do encontro com este livro, o olhar para a pontuacgado
na leitura de qualquer texto nunca mais serd o mesmo. E, certamente, a atencao
para a pontuacdo na escrita de qualquer texto sera um empenho pela vida toda.
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